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Important Safety Instructions

This document contains important safety and operating
instructions. Please read these instructions carefully and save
them for future reference.

Before using the battery charger, read all the instructions and
cautionary markings on the charger, battery, and radio using the
battery.

C 1. To reduce risk of injury, charge only the

rechargeable Motorola Solutions Authorized

Batteries. Other batteries may explode, causing

personal injury and damage.

2. Use of accessories not recommended by Motorola

Solutions may result in risk of fire, electric shock, or

injury.

3. To reduce risk of damage to the power supply electric plugs
and cords, pull the plug rather than the cord when
disconnecting from the AC outlet or the charger.

4. An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use of an improper extension cord could result in
risk of fire and electric shock. If an extension cord must be
used, make sure that the cord size is 18 AWG for lengths of up
to 6.5 ft. (2.0 m), and 16 AWG for lengths up to 9.8 ft. (3.0 m).

5. To reduce risk of fire, electric shock, or injury, do not operate
the charger if it has been broken or damaged in any way.

6. Do not disassemble the charger. It is not repairable and
replacement parts are not available. Disassembly of the
charger may result in risk of electric shock or fire.

7. To reduce risk of electric shock, unplug the charger power
supply from the AC outlet before attempting any maintenance
or cleaning.

8. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instruction manual, may cause harmful interference to
radio communications.

WARNING



9. Operation of this equipment in a residential area has potential
to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at their own expense.

10.This is a Class A product. In a domestic environment, this
product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

Operational Safety Guidelines

« This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in dry
locations and conditions.

« Connect the power cord only to an appropriately fused and
wired AC outlet with the correct voltage, as specified on the
product.

« The AC outlet to which the power supply is connected should
be close and easily accessible.

« Make sure the power supply cord to the charger is located
where it will not be stepped on, tripped over, or subjected to
water, damage, or stress.

« Disconnect from line voltage by removing the power cord from
the AC outlet.

* Turn the radio off when charging the battery.

« Use only Motorola Solutions authorized adapter. Do not
connect an improper AC Adapter.

« The charger and/or AC Adapter will generate a moderate
amount of heat during the charging process. This is a normal
condition.

* The charger is designed for charging only and is not designed
for operation (transmit or receive) of the radio.

* The presence of nearby RF transmission can cause the LED
of the charger to inadvertently flash or change color. This
does not impact the charging process of the docked radios
and/or batteries (also exhibited at empty slots), and will cease
once the RF signal is no longer detected.

« Ifthe LED indicator of the radio blinks red, reinsert the radio. If
the LED continues blinking red, the battery is faulty. Replace a
new battery for the radio.



« Periodically wipe the charging terminals in the nest of the
charger using a dry cloth to ensure good connections
between the charger and battery pack.

« Do not allow any metal objects to short the terminals in the
nest of the charger or the battery, as a short-circuit can cause
overheating of the charger circuitry, creating electrical hazard.

Introductions

The AAM36X501 Multi-Unit Charger (MUC) is used to charge the
FNB-V142LI battery. It can charge up to six radios and/or stand-
alone batteries (in any combination).

Table 1: Charger Specifications

Specification Value
Input AC 100-240 V (approximately), 50/60 Hz
» 1A (maximum) for radio with battery
Output (each slof) |, 0.7 A for stand-alone battery
Charge Time 4.5 hours (depends on the battery)
Authorized Battery FNB-V142LI
Operating +41 °F to +104 °F (+5 °C to +40 °C)
Temperature Range
Case Size .
(W x H x D) 17.7 x 3.6 x 2.6 in. (450 x 92 x 66 mm)
Weight 2.0 Ibs (910 g) approximately

Supplied Items

*  Multi-Unit Charger (MUC) AAM36X501: 1 piece

« Mount Jig HW001289A01: 2 pieces

« Anti-drop Plate HW001290A01: 2 pieces

« Pan Washer Head M3x20 Screw FN000294A01: 6 pieces



Installing the Charger

When installing the charger to the wall, make sure to plan the
installation carefully.

.

Leave additional space on top of the charger to attach and
detach the radio.

The wall must be more 0.7 in. (18 mm) thick and can support
more than 8.8 Ibs (4 kg).

When installing the charger to a drywall, ensure that you use
wood reinforcement at the back of the charger. We
recommend installing the charger on the wooden board of any
size, with a thickness 0.7 in. (18 mm) or more, and attaching
this wooden board to the drywall.

. Attach the mount jigs to the mounting holes at the back panel

of the charger.

Figure 1: Attaching Mount Jigs to Mounting Holes

2. Mark the position of the mounting screws into the wall by

pressing the charger with mount jigs against the wall. Remove
the mount jigs from the charger.



Marked Position

Figure 2: Marking Mounting Screws Position on the Wall

3. Use a small bit (1.5 mm, #53) to drill holes at the marked
positions.

4. Install the screws to each hole. Use the mount jig as a gap
gauge to leave a distance the size of the mount jig, between
the screw head and the wall.

Figure 3: Gap Between Screw Head and Wall



5. Align the self-tapping screws with the mounting holes of the
charger, then push down the charger until it locks in place.

Figure 4: Installing the Charger

6. Fix the anti-drop plate to the charger, then secure the plate
with the supplied screws.

Figure 5: Fixing Anti-drop Plate to Charger



Operating Instructions

1. Insert the AC Power Cord into the AC Inlet Socket at the back
of the charger.

Figure 6: Inserting AC Power Cord into AC Inlet Socket

2. Plug the power supply power cord into a matching power
outlet.

3. Insert the radio with battery or stand-alone battery into an
available pocket.

Note: Grip the radio body when inserting, or removing the radio
from the charger. Avoid pulling the radio antenna when
removing the radio.

U

T
Figure 7: Inserting Radio or Stand-alone Battery into Charger




4. When the radio or stand-alone battery is properly seated in
the pocket, the LED Indicator glows red:
» Charging status of a radio is indicated by the LED Indicator
of the radio. When charging is completed, the LED turns

off.

« Charging status of a stand-alone battery is indicated by the
LED Indicator of the associated pocket on the charger.
When charging is completed, the LED turns to green.
5. Remove the radio or stand-alone battery.

Table 2: LED Indicator

LED Indicator

Status

@ Steady Red

Rapid Charging

Blinking Green

Charging is nearing completion
(approximately 90% charged)

@ steady Green

Charging is complete

2@~ Blinking Red

Charge Error:

Reinsert the battery. If the LED continues
blinking red, the battery is faulty. Replace
a new battery for the radio.

Blinking
Yellow

Charge Waiting:

Either the battery voltage is too low or the
battery temperature is too low or too high
to allow charging. When this condition is
corrected, the charger automatically begin
charging.

© 2017 and 2021 Motorola Solutions, Inc. All rights reserved.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS and the Stylized M
logo are trademarks or registered trademarks of Motorola Trademark
Holdings, LLC and are used under license. All other trademarks are
the property of their respective owners.
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Instrucciones de seguridad importantes

Este documento contiene instrucciones de seguridad y
funcionamiento importantes. Lea estas instrucciones
atentamente y consérvelas para referencia futura.

Antes de usar el cargador de la bateria, lea todas las
instrucciones y las marcas de advertencia en el cargador,
la bateria y el radio en el que se utiliza la bateria.

1. Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo las

A baterias recargables autorizadas por Motorola

Solutions. Otras baterias pueden explotar, lo que

puede causar lesiones personales y dafios.

2. El uso de accesorios no recomendados por

Motorola Solutions puede ocasionar un riesgo de

incendio, descarga eléctrica o lesiones.

3. Para reducir el riesgo de dafios en los cables y enchufes de la
fuente de alimentacion, tire del enchufe en lugar del cable cuando
lo desconecte de la toma de corriente de CA o del cargador.

4. No se debe utilizar una extensioén, a menos que sea
completamente necesario. El uso de una extensién no apropiada
podria ocasionar riesgo de incendio y descarga eléctrica. Si se
debe usar un cable de extension, asegurese de que su tamafio
sea de 18 AWG para longitudes de hasta 2,0 m (6,5 pies) y de
16 AWG para longitudes de hasta 3,0 m (9,8 pies).

5. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o
lesiones, no opere el cargador si esta roto o dafiado.

6. No desarme el cargador. No se puede reparar y no hay piezas
de repuesto disponibles. Desarmar el cargador puede
provocar un riesgo de descarga eléctrica o incendio.

7. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte la
fuente de alimentacion del cargador de la toma de corriente
de CA antes de realizar cualquier mantenimiento o limpieza.

8. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia (RF) y, si no se instala y utiliza segun el
manual de instrucciones, puede causar interferencia
perjudicial a las comunicaciones por radio.

ADVERTENCIA
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9. El funcionamiento de este equipo en un area residencial
puede causar una posible interferencia dafiina, en cuyo caso,
el usuario debera corregir la interferencia y asumir el costo
correspondiente.

10.Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico,
este producto podria causar interferencias de radio y es
probable que el usuario deba tomar las medidas adecuadas
al respecto.

Pautas de seguridad operativa

« Este equipo no debe usarse en areas exteriores. Utilicelo solo

en lugares o condiciones secos.

Conecte el cable de alimentacion solo a una toma de

corriente de CA con fusibles y con cable con el voltaje

correcto, tal y como se especifica en el producto.

La toma de corriente de CA en la que esté conectada la

fuente de alimentacién debe estar cerca y tener facil acceso.

« Asegurese de que el cable de la fuente de alimentacion
conectado al cargador esté ubicado en lugares donde las
personas no puedan pisarlo ni tropezarse con él; o en lugares
donde no esté expuesto a agua, dafios o tension.

« Para desconectar el voltaje de linea, retire el cable de
alimentacion de la toma de corriente de CA.

« Apague el radio cuando cargue la bateria.

« Utilice tnicamente adaptadores autorizados por Motorola
Solutions. No conecte un adaptador de CA inadecuado.

« El cargador o adaptador de CA generara una cantidad
moderada de calor durante el proceso de carga. Esta es una
condicién normal.

« El cargador esta disefiado solo para cargar y no esta disefiado
para el funcionamiento (transmisién o recepcion) del radio.

« La presencia de transmision de RF cercana puede provocar

que el LED del cargador parpadee de manera involuntaria o

cambie de color. Esto no afecta el proceso de carga de las

baterias o los radios acoplados (que también se muestra en
las ranuras vacias), y se terminara una vez que deje de
detectarse la sefial de RF.
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Si el indicador LED del radio parpadea en rojo, vuelva a

insertar el radio. Si el indicador LED sigue parpadeando en
rojo, la bateria presenta fallas. Reemplace la bateria del radio

por una nueva.

Cada cierto tiempo, limpie los terminales de carga situados

en la cavidad del cargador con un pafio seco para garantizar
una buena conexion entre el cargador y la bateria.

No permita que un objeto de metal provoque un cortocircuito

en los terminales situados en la cavidad del cargador o la
bateria, puesto que un cortocircuito puede causar un
sobrecalentamiento en los circuitos del cargador y generar

riesgo de descarga eléctrica.

Presentaciones

El cargador para varias unidades (MUC) AAM36X501 se utiliza
para cargar la bateria FNB-V142LI. Puede cargar hasta seis
radios o baterias independientes (en cualquier combinacién).

Tabla 1: Especificaciones del cargador

Especificacion

Valor

Entrada

De 100 a 240 V de CA
(aproximadamente), 50/60 Hz

Salida
(cada ranura)

1 A (maximo) para radio con bateria
0,7 A para bateria independiente

Tiempo de carga

4,5 horas (depende de la bateria)

Bateria autorizada

FNB-V142LI

Rango de
temperatura de
funcionamiento

de +5 °C a +40 °C (de +41 °F a +104 °F)

Tamario del estuche
(An. x Al. x Pr.)

450 x 92 x 66 mm (17,7" x 3,6" x 2,6")

Peso

910 g (2,0 Ib) aproximadamente
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Articulos incluidos

« Cargador para varias unidades (MUC) AAM36X501: 1 pieza

« Posicionador de montaje HW001289A01: 2 piezas

« Placa anticaida HW001290A01: 2 piezas

« Tornillo M3x20 de cabeza plana con arandela FNO00294A01:
6 piezas

Instalacién del cargador

Cuando instale el cargador en la pared, asegurese de planificar
cuidadosamente la instalacion.

Deje espacio adicional en la parte superior del cargador para
conectar y desconectar el radio.

La pared debe tener mas de 18 mm (0,7") de espesor y debe
poder resistir mas de 4 kg (8,8 Ib) de peso.

Cuando instale el cargador en un panel de yeso, asegurese
de usar un refuerzo de madera en la parte posterior del
cargador. Se recomienda instalar el cargador en una tabla de
madera de cualquier tamafio, con un grosor de 18 mm (0,7")
o mas, y fijar esta tabla de madera en el panel de yeso.

1. Fije los posicionadores de montaje en los orificios de montaje
en el panel posterior del cargador.

Figura 1: Instalacion de posicionadores de montaje en orificios
de montaje



2. Para marcar la posicion de los tornillos de montaje en la pared,
presione el cargador con posicionadores de montaje contra la
pared. Retire los posicionadores de montaje del cargador.

Posicién marcada

Figura 2: Marcacion de la posicién de los tornillos de montaje en
la pared
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3. Utilice una broca pequefia (1,5 mm, nimero 53) para taladrar
orificios en las posiciones marcadas.

4. Instale los tornillos en cada orificio. Utilice el posicionador de
montaje como un indicador de espacios para dejar una
distancia del tamafio del posicionador de montaje entre la
cabeza del tornillo y la pared.
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Posicionador
de montaje

Figura 3: Separacion entre la cabeza del tornillo y la pared

5. Alinee los tornillos autorroscantes con los orificios de montaje
del cargador. Luego, empuije el cargador hacia abajo hasta
que encaje en su lugar.

Figura 4: Instalacion del cargador

6. Fije la placa anticaida en el cargador. Luego, atornille la placa
con los tornillos incluidos.



Placa antical’l

Figura 5: Fijacién de la placa anticaida en el cargador
Instrucciones de funcionamiento

1. Inserte el cable de alimentacion de CA en la entrada de CA
situada en la parte posterior del cargador.

=
2
z
o
o
3
2
2
LA

Figura 6: Insercion del cable de alimentacién de CAen la
entrada de CA

2. Conecte el cable de alimentacion de la fuente de alimentacion
a una toma de corriente adecuada.

3. Inserte el radio con la bateria o la bateria independiente en
una cavidad disponible.



Nota: Agarre el cuerpo del radio para insertarlo o retirarlo del
cargador. No tire de la antena de radio cuando retire el
radio.

= J 4 /
Figura 7: Insercién del radio o la bateria independiente en el
cargador

4. Cuando el radio o la bateria independiente se colocan en
forma correcta en la cavidad, el indicador LED brilla en rojo:

« El estado de carga de un radio se indica mediante el
indicador LED del radio. Cuando se complete la carga, el
LED se apaga.

« El estado de carga de una bateria independiente se indica
mediante el indicador LED de la cavidad asociada en el
cargador. Cuando la carga finaliza, el LED se enciende en
verde.

5. Retire el radio o la bateria independiente.
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Tabla 2: Indicador LED

Indicador LED

Estado

@ Rojo fijo Carga rapida
Verde Carga casi completa (aprox. un 90 % de
intermitente | carga)

@ Verde fijo Carga completa

Error de carga:
", X Vuelva ainsertar la bateria. Si el indicador
-®- Rojo LED sigue parpadeando en rojo, la

intermitente

bateria presenta fallas. Reemplace la
bateria del radio por una nueva.

Amarillo
intermitente

Carga en espera:

El voltaje de la bateria es demasiado bajo
o la temperatura de la bateria es
demasiado baja o alta para permitir la
carga. Cuando se corrige este problema,
el cargador comienza a cargar
automaticamente.
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Instrugoes de seguranga importantes

Este documento contém instrugdes importantes de seguranga e
operagdo. Leia estas instrugdes com atencéo e guarde-as para
consulta futura.

Antes de usar o carregador de bateria, leia todas as instrugdes e
marcagdes de precaugdo no carregador, na bateria e no radio
que esta usando a bateria.

1. Para reduzir o risco de lesdes, carregue somente
A as baterias recarregaveis autorizadas da Motorola
AVISO Solutions. Outras baterias podem explodir,

causando lesdes e danos pessoais.

2. O uso de acessorios ndo autorizados pela

Motorola Solutions pode resultar em risco de

incéndio, choque elétrico ou lesdes.

3. Para reduzir o risco de danos aos cabos da fonte de
alimentagéo, puxe pelo plugue e ndo pelo fio ao desconectar
da tomada CA ou do carregador.

4. Nao utilize uma extensao elétrica, a menos que seja
absolutamente necessario. O uso de extensdes inadequadas
pode resultar em risco de incéndio e choque elétrico. Caso seja
necessario utilizar uma extensao elétrica, verifique se o tamanho
da extensdo é de 18 AWG para comprimentos de até 2,0 m (6,5
pés) e de 16 AWG para comprimentos de até 3 m (9,8 pés).

5. Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou
ferimentos, néo utilize o carregador se ele estiver quebrado
ou danificado de alguma forma.

6. N&o desmonte o carregador. Nao é possivel conserta-lo e ndo ha
pegas de reposicao disponiveis. A desmontagem do carregador
pode resultar em risco de choque elétrico ou incéndio.

7. Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte a fonte de
alimentagéo do carregador da tomada de CA antes de
realizar qualquer tipo de limpeza ou manutengéo.

8. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e usado de acordo
com o manual de instrugdes, podera provocar interferéncia
nociva as comunicagdes de radio.
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9. Aoperacdo deste equipamento em uma area residencial pode
causar interferéncias prejudiciais; nesse caso, sera solicitado
que o usuario corrija a interferéncia por sua propria conta.

10.Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico,
este produto pode causar interferéncia de radio. Nesse caso,
o usudrio pode ser solicitado a tomar medidas adequadas.

Diretrizes de seguranca operacional

« Este equipamento ndo é adequado para uso externo. Utilize
somente em locais e condigdes secas.

« Conecte o cabo de energia somente a uma tomada de CA
com fusiveis e fios adequados e com a tensao correta,
conforme especificado no produto.

« Atomada CA em que a fonte de alimentagéo esta conectada
devera estar préxima e ser facilmente acessada.

« Certifique-se de que a fonte de alimentagao esteja localizada
fora de locais de circulagéo para que nao seja pisada,
chutada, molhada, danificada ou esticada.

« Desconecte da tensédo de linha removendo o cabo de energia
da tomada de CA.

« Desligue o radio quando estiver carregando a bateria.

Use somente adaptadores autorizados da Motorola Solutions.

N&o conecte um adaptador CA incorreto.

O carregador e/ou o adaptador CA gerardo uma quantidade

de calor moderada durante o processo de carregamento.

Esta é uma condigdo normal.

O carregador foi desenvolvido somente para carregamento,

nao para a operagao (transmissao/recepgéo) do radio.

« Apresenca de transmissdo de RF nas proximidades pode
fazer com que o LED do carregador pisque ou mude de cor
acidentalmente. Isso ndo afeta o processo de carregamento
de radios na base de carregamento nem das baterias
(também exibido em slots vazios) e deixara de ocorrer assim
que o sinal de RF ndo puder mais ser detectado.

« Se o indicador de LED do radio piscar em vermelho, reinsira o
radio. Se o LED continuar piscando em vermelho, a bateria estara
com problema. Substitua por uma nova bateria para o radio.
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« Limpe com frequéncia os terminais no slot do carregador
usando um pano seco para assegurar uma boa conexéo
entre o carregador e o conjunto de baterias.

« Nao deixe objetos de metal que possam provocar curto-
circuito nos terminais no slot do carregador ou da bateria,
pois um curto-circuito pode causar superaquecimento do
circuito do carregador e gerar um risco elétrico.

Apresentagoes

O carregador para diversas unidades (MUC) AAM36X501 é utilizado
para carregar a bateria FNB-V142L1I. Ele consegue carregar até seis
radios e/ou baterias autbnomas (em qualquer combinag&o).

Tabela 1: Especificagcdes do carregador

Especificagao Valor
Entrada CA 100-240 V (aproximadamente), 50/60 Hz
. 1 A (maximo) para radio com bateria
Saida (cada slot) 0,7 A para bateria autbnoma
Tempo de 4,5 horas (depende da bateria)
carregamento
Bateria autorizada FNB-V142LI o 3
Faixa de = é‘
Temperatura +5°C a +40 °C (+41 °F a +104 °F) 2.8
Operacional =%
Tamanho do estojo
(LxAXP) 450 x 92 x 66 mm (17,7 x 3,6 x 2,6 pol.)
Peso Aproximadamente 910 g (2,0 Ibs)
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Itens Fornecidos

« Carregador para varias unidades (MUC) AAM36X501: 1 pega

* Gabarito de montagem HW001289A01: 2 pecas

« Placa antiqueda HW001290A01: 2 pegas

« Parafuso de arruela fixa na cabega tipo panela M3x20
FN000294A01: 6 pecas

Instalagao do carregador

Ao instalar o carregador na parede, planeje a instalagao
cuidadosamente.

« Deixe espaco adicional na parte superior do carregador para
anexar e desanexar o radio.

« Aparede deve ter uma espessura superior a 18 mm (0,7 pol.)
e ter capacidade de sustentar mais de 4 kg (8,8 Ibs).

« Ao instalar o carregador a uma parede falsa, utilize reforgo de
madeira na parte traseira do carregador. Recomendamos
instalar o carregador em um painel de madeira de qualquer
tamanho, com espessura de, no minimo, 18 mm (0,7 pol.),
acoplando esse painel de madeira na parede falsa.

. Anexe os gabaritos de montagem nos orificios de montagem
na parte traseira do carregador.

Gabaritos de montagem

Figura 1: Anexacao dos gabaritos de montagem nos orificios de
montagem



2. Marque a posigéo dos parafusos de montagem na parede
pressionando o carregador com os gabaritos de montagem
contra a parede. Remova os gabaritos de montagem do
carregador.

Figura 2: Marcagéo da posigcdo dos parafusos de montagem na
parede

3. Use uma pequena broca (1,5 mm, n° 53) para fazer os furos
nas posigdes marcadas.

4. Instale os parafusos em cada orificio. Use o gabarito de
montagem como medidor de espago para deixar uma
distancia do tamanho do gabarito de montagem entre a
cabega do parafuso e a parede.
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Gabarito de
Montagem

al
Figura 3: Espaco entre a cabega do parafuso e a parede

5. Alinhe os parafusos autoatarraxantes com os orificios de
montagem do carregador e, em seguida, pressione o
carregador para baixo até que ele trave no lugar.

Portugués
(Brasil)

Figura 4: Instalagdo do carregador

6. Prenda a placa antiqueda no carregador. Em seguida, fixe a
placa com os parafusos fornecidos.



Placa antiqul

Figura 5: Fixag&o da placa antiqueda no carregador
Instru¢oes Operacionais

1. Insira o cabo de alimentagdo CA no soquete de entrada CA
na parte traseira do carregador.

Mod
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(o ©) )
Figura 6: Insergao do cabo de alimentagdo CA no soquete de
entrada CA

2. Conecte o cabo de energia da fonte de alimentagdo a uma
tomada de poténcia correspondente.

3. Insira o radio com bateria ou a bateria autbnoma em um
compartimento disponivel.




Nota: Segure o corpo do radio ao inserir ou remover o radio do
carregador. Evite puxar a antena do radio ao remové-lo.

Figura 7: Insergéo do radio ou da bateria autdnoma no carregador

4. Quando o radio ou a bateria autbnoma estiverem
corretamente inseridos no compartimento, o indicador de LED
acendera em vermelho:

« O status de carregamento de um radio ¢ indicado pelo
indicador de LED do radio. Quando o carregamento
estiver concluido, o LED sera desligado.

+ O status de carregamento de uma bateria autbnoma é
indicado pelo Indicador de LED do respectivo
compartimento no carregador. Quando o carregamento
estiver concluido, o indicador de LED mudara para verde.

Remova o radio ou a bateria autdnoma.
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Tabela 2: Indicador de LED

Indicador de LED

Status

@ Vermelho Carregamento Répido
Continuo
Verde O carregamento esta quase concluido
Piscando (aprox. 90% de carga)
@ Verde Carregamento concluido
Constante
Erro no carregamento:
NP Insira a bateria novamente. Se o LED
~®: Vermelho continuar piscando em vermelho, a
Piscando bateria estara com problema. Substitua
por uma nova bateria para o radio.
Carregamento em espera:
Atensao da bateria esta muito baixa ou a
temperatura da bateria esta muito baixa ou
Amarelo muito alta para permitir o carregamento.
Piscante

Quando essa condigao for corrigida, o
carregamento da bateria serd iniciado
automaticamente.
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Instrucciones importantes de seguridad

Este documento contiene instrucciones importantes de uso y
seguridad. Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para
poder consultarlas en un futuro.

Antes de usar el cargador de bateria, lea todas las instrucciones
y sefales de precaucion sobre el cargador, la bateria y la radio
que usa la bateria.

1. Para reducir el riesgo de lesion, cargue solo
/ baterias recargables autorizadas por Motorola
ADVERTENGIA Solutions. Otras baterias podrian explotar,
causando lesiones personales y dafios.
2. La utilizacién de accesorios no recomendados
por Motorola Solutions puede provocar incendios,
descargas eléctricas o lesiones personales.

3. Para reducir el riesgo de dafios en los cables y enchufes
eléctricos de la fuente de alimentacion, tire del enchufe y no
del cable al desconectar la toma de CA o el cargador.

4. No debe usarse un cable de extensiéon a menos que sea
absolutamente necesario. El uso de un cable de extension
inadecuado puede suponer un riesgo de incendio y descarga
eléctrica. Si es necesario usar un cable de extension,
asegurese de que el tamafio del cable sea de 18 AWG para
longitudes de hasta 2 m (6,5 pies) y 16 AWG para longitudes
de hasta 3 m (9,8 pies).

5. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o
lesion, no utilice el cargador si esta roto o ha resultado
dafado de algin modo.

6. No desmonte el cargador. No es posible repararlo y no hay
piezas de repuesto disponibles. Si desmonta el cargador
puede provocar un riesgo de descarga eléctrica o incendio.

7. Para evitar las descargas eléctricas, desenchufe la fuente de
alimentacion del cargador de la toma de CA antes de realizar
cualquier tipo de actividad de mantenimiento o limpieza.




8. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de
acuerdo al manual de instrucciones, podria causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.

9. Es probable que la utilizacién de este equipo en una zona
residencial cause interferencias perjudiciales. El usuario
debera asumir toda la responsabilidad a la hora de corregirlas.

10.Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico,
este producto puede provocar radiointerferencias; en ese
caso, el usuario debera adoptar las medidas adecuadas.

Directrices de uso seguro

« Este equipo no debe utilizarse en exteriores. Utilicelo solo en
ubicaciones y condiciones secas.

« Conecte el cable de alimentacién unicamente a una toma de
CA del voltaje correcto con fusibles y cableado adecuados (tal
como se detalla en el producto).

« Latoma de CAa la que se conecta la fuente de alimentacion
debe estar cerca y ser facilimente accesible.

« Asegurese de que el cable de la fuente de alimentaciéon que
se conecta al cargador esta situado en un lugar en el que
nadie pise o tropiece, o en el que pueda quedar expuesto a
liquidos, dafios o tension.

« Desconecte el equipo del voltaje de linea quitando el cable de
alimentacion de la toma de CA.

« Apague la radio mientras se carga la bateria.

« Utilice solo adaptadores autorizados por Motorola Solutions.
No conecte adaptadores de CA inadecuados.

« El cargador y/o adaptador de CA generara una cantidad
moderada de calor durante el proceso de carga. Esta es una
condicién normal.

« El cargador esta disefiado solo para cargar y no para
operaciones (transmitir/recibir) del transceptor.




La presencia de transmision de radiofrecuencia cercana
puede provocar que el indicador LED del cargador parpadee
de forma accidental o cambie de color. Esto no afecta al
proceso de carga de las radios y/o baterias conectadas
(también se muestra con una ranura vacia) y dejara de ocurrir
cuando se deje de detectar la sefial de radiofrecuencia.

Si el indicador LED de la radio parpadea en rojo, vuelva a
insertar la radio. Si el indicador LED sigue parpadeando en
rojo, significa que la bateria esta defectuosa. Sustituya la
bateria de la radio por una nueva.

Limpie periédicamente los terminales de carga en el nido del
cargador con un pafio seco para garantizar una buena
conexion entre el cargador y bateria.

No permita que ningun objeto metalico provoque un
cortocircuito en el nido del cargador o la bateria, puesto que
podria causar un sobrecalentamiento en los circuitos del
cargador y generar riesgo de descarga eléctrica.




Presentaciones

El cargador para varias unidades AAM36X501 se utiliza para
cargar la bateria FNB-V142LI. Puede cargar un maximo de seis
radios y/o baterias independiente (en cualquier combinacion).

Tabla 1: Especificaciones del cargador

Especificacion Valor
100-240 V (aproximadamente) de CA,
Entrada ( p50/60 Hz )
Salida * 1A (maximo) por radio con bateria
(cadaranura) [+ 0,7 Apor bateria independiente
Tiempo de carga 4,5 horas (depende de la bateria)
Bateria autorizada FNB-V142LI
Rango de

temperatura de de +5 °C a +40 °C (de +41 °F a +104 °F)
funcionamiento

Tamafio de la caja

(An. XAl x Pr) | 450%92x66mm (17,7 x 3,6 x 2.6 pulg.)

Peso 910 g (2,0 Ibs) aproximadamente

Articulos incluidos

« Cargador para varias unidades AAM36X501: 1 pieza

« Plantilla para montaje HW001289A01: 2 piezas

« Placa anticaida HW001290A01: 2 piezas

« Tornillo de arandela de cabeza plana M3x20 FNO00294A01:
6 piezas




Instalacion del cargador

Asegurese de planificar cuidadosamente la instalacion del
cargador en la pared.

« Deje un espacio adicional sobre el cargador para conectar y
desconectar la radio.

« La pared debe tener un grosor superior a 18 mm (0,7 pulg.) y
resistir mas de 4 kg (8,8 Ibs).

« Alinstalar el cargador en pladur, asegurese de que utiliza un
refuerzo de madera en la parte posterior del cargador. Se
recomienda instalar el cargador en una tabla de madera de
cualquier tamafio, con un grosor de 18 mm (0,7 pulg.), e
instalar esta en el pladur.

1. Fije la plantilla para montaje en los orificios de montaje del
panel posterior del cargador.

Figura 1: Colocacion de la plantilla en los orificios de montaje

2. Marque la posicién de los tornillos de montaje en la pared
ejerciendo presion sobre el cargador con la plantilla hacia la
pared. Extraiga la plantilla del cargador.




Posicion marcada

w
Figura 2: Marque la posicién de los tornillos de montaje en la pared

3. Utilice una broca pequefa (1,5 mm, nim. 53) para taladrar los
orificios en las posiciones marcadas.

4. Introduzca los tornillos en los orificios. Utilice la plantilla para
montaje como guia para dejar una distancia del tamafio de la
misma entre la cabeza del tornillo y la pared.

|
Figura 3: Hueco entre la cabeza del tornillo y la pared




5. Alinee los tornillos autorroscantes con los orificios de montaje
del cargador y, a continuacién, presione el cargador hasta
que encaje en su sitio.

Figura 4: Instalacion del cargador

6. Fije la placa anticaida al cargador y, a continuacion,
asegurela con los tornillos suministrados.

Figura 5: Fijacion de la placa anticaida al cargador




Instrucciones de uso
1. Inserte el cable de alimentacion de CA en el enchufe de CA
de la parte posterior del cargador.

Figura 6: Insercion del cable de alimentacion de CAen el
enchufe de CA
2. Enchufe el cable de alimentacion en la toma de corriente

correspondiente.
3. Inserte la radio con bateria o la bateria independiente en uno

de los compartimentos disponibles.
Nota: Agarre el cuerpo de la radio al insertarla o retirarla del
cargador. Evite tirar de la antena al retirar la radio.

Figura 7: Insercion de la radio o la bateria independiente en el
cargador




. Cuando la radio o la bateria independiente esta
correctamente encajada en el compartimento, el indicador
LED se ilumina en rojo:

« Elindicador LED de la radio muestra su estado de carga.
El indicador LED se apagara cuando finalice la carga.

« El estado de carga de una bateria independiente esta
indicada mediante el indicador LED del compartimento
asociado en el cargador. El indicador LED se iluminara en
verde cuando finalice la carga.

. Retire la radio o la bateria independiente.

Tabla 2: Indicador LED

Indicador LED Estado
@ Rojofijo Carga rapida.
Verde La carga esta a punto de finalizar
intermitente (aproximadamente al 90 %).
@ Verde fijo La carga esta completa.
Error de carga:
NP . Vuelva ainsertar la bateria. Si el indicador
-®:- Rojo LED sigue parpadeando en rojo, significa

intermitente | gy |a bateria esta defectuosa. Sustituya
la bateria de la radio por una nueva.

La carga esta en espera:

O el voltaje de la bateria es demasiado

i bajo, o la temperatura de la bateria es
Amarillo demasiado baja o demasiado alta para
intermitente | permitir la carga. Cuando el problema se
haya corregido, el cargador comenzara a
cargar automaticamente.




© 2017 y 2021 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.
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Baxnuei npaBuna TexHiku 6e3nekn

Lleit OKyMEHT MICTUTb BaXNWBI IHCTPYKLUIT LLIOAO TeXHiku 6e3nekn
1 ekcnnyaradii. YBaxHO npounTaiTe Ui iHCTPYKUii i 36epexiTb ix
ANsi NOAanbLIOro BUKOPUCTaHHS.

Mepepn no4aTKOM BUKOPUCTAHHS! 3apsiAHOMO NPUCTPOIO As
aKyMynsaTopiB 03HaioMTecs 3 yciMa iHCTpyKUisMu Ta
nonepemxxyBanbHUMK NO3Ha4YKaMn Ha 3apsgHOMY NpUCTPO,
aKymMynsiTopi Ta pagionpucTpoi, 3 KM BUKOPUCTOBYETLCS
aKymynsiTop.

1. LLlo6 3MeHWUTV prU3nK TpaBMyBaHHS,

A 3apsaxanTe Tinbku akyMynaTopu, cxsaneHi

komnanieto Motorola Solutions. IHwWi akymynaTopu

MOXYTb BUBYXHYTU 1 CNPUYUHUTK TpaBmu abo

MOLUKOIKEHHS.

2. BukopuctaHHs akcecyapis, He peKOMeHA0BaHUX

komnaHieto Motorola Solutions, Moxe npuasectu oo

3aiiMaHHs1, ypaxeHHs enekTpUYHUM CTpyMoM abo

TpaBMYyBaHHs1.

3. o6 yHUKHYTN NOLUKOKEHHS €NEKTPUYHOT BUIKW Ta LUHYPIB
EeNEeKTPOXMBIEHHS, TATHITL 3@ BUIIKY, @ He 3a LLUHYp, Konu
Bif'eAHyETE NPUCTPIVA Bif PO3ETKW 3MIHHOMO CTPYMY.

4. BukopucTOByBaTW NOAOBXKYBaY Chif NuLLe B pasi KpaiHbOoi
notpedu. BrkopucTaHHs nofoBxXyBaya, LWo He BiAnoBiaae
BMMOraM, MOXe CTaTV MPUYMHOIO 3aliMaHHs abo BpaXeHHs!
eMeKTPUYHUM CTPYMOM. FKLLO HeoBXiAHO BUKOPVCTOBYBATU
nogoBxyBay, Le mae 6yTu kabenb giametpom 18 AWG Ta
[oBXWHOO He Ginblue 2,0 m (6,5 cyTa) abo AiameTpom
16 AWG Ta gosxuHoto He Ginblue 3,0 m (9,8 cyTa).

5. LLIo6 3MEHWMUTH prU3MNK 3aiiMaHHS1, YPaXXeHHs! eNeKTPUYHUM
cTpyMoM a6o TpaBMyBaHHSI, HE BUKOPUCTOBYITE HEeCTpaBHi
abo noLKoKeHi 3apsaHi NPUCTPOI.

6. He posbupaiite 3apsagHuii npucTpiii. BiH He nignsrae peMoHTy
" He MICTUTb 3MiHHUX AeTaneii. Mg yac po3dupaHHs
3apsifHOTO NPUCTPOLO ICHYE PUBMK YPaXKEHHS ENEKTPUYHUM
CTPYMOM i 3aiiMaHHS.

NONEPEXEHHSA

exqaoHiedif



YKpaiHcbka

7. o6 3MEHWUTH PU3NK YPaKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
nepep nNpoeeaeHHAM Gyab-sikvux onepaLiii i3 TeXHiYHoro
obcnyroByBaHHA ab0 OYMLLEHHS Bif €AHYITE 3apsiAHNI
NPUCTPIN Bifi PO3ETKM 3MIHHOTO CTPYyMY.

8. Lle obnagHaHHS reHepye, BUKOPUCTOBYE i MOXe
BUMPOMIHIOBaTU pafiovacToOTHY EeHeprito, a Takox, y pasi
HeJOTPUMaHHS IHCTPYKLiI LLOJO BCTAHOBIEHHS 1
ekcnnyarauii, MoXe CTaTh NPUYNHOIO BUHUKHEHHS 3aBaf Ans
papioss’A3ky.

9. BukopucTaHHs Liboro obnagHaHHs B XUTNOBOMY pawoHi Moxe
CMPUYMHWATY LLKIANMBI NEPELIKOAK, Y LibOMY BUNAZAKY
KOpUCTYBaY NOBUHEH Byae yCyHyTU NepeLuKoau 3a BnacHuin
paxyHoK.

10. e Bupi6 HanexwuTb fo npucTpoiB knacy A. Y nobyToBux
yMOBax Liei NPUCTPI MOXe CTBOPIOBATY padionepeLuxkoau,
LLIO MOXe BUMaraTm Bif KOPUCTyBa4a NEBHUX 3aXOfiB.

IHCTpyKLUiT 3 6e3neyHoi ekcnnyaTtauii

« Llev npucTpiii NpU3HaYeHnit Ans BUKOPUCTaHHSA nuLle
BCEPEAVHi NpuMiLLeHb. BukopucToByiiTe M0Oro nuie B Cyxmx
NPUMILLIEHHSX | HE JonycKaiTe BNNUBY BOMOTU.

« TipknioyaiTe WHYP XUBMEHHS NULLE 10 PO3ETOK Mepexi
3MIHHOTO CTPYMY 3 MNaBKUMM 3anoBiKHUKaMK Ta HanexHUM
piBHEM Hanpyru (sik 3a3HaveHo Ha BMpoGi).

+ PoseTka XWBMNEHHs1 Mae 3HaXOAUTUCS MopyY y
NerkofoCTyNnHOMY MiCLii.

« [epekoHaWiTecs, O LUHYP XUBMNEHHS pO3TallOBaHO B MicLyj,
[le Ha HbOTO HEMOXITMBO HACTYMUTW, NepeyenuTUCs Yepes
HbOTO, A TAKOX BUKITOYEHO KOHTAKT i3 BOJOK Ta MOXIUBICTL
MeXaHi4HMX MOLIKOAKEHb.

« [nsa BiOKMIOYEHHS Bif MepexeBoi Hanpyrv Big'eAHanTe WHyp
XKUBMNEHHS Bifl PO3ETKWN 3MiHHOTO CTPyMY.

« [epLu Hix 3apsmxaTi akyMynsaTop, BUMKHITb pagiocTaHLito.

* BukopucToByiTe nuLLe aganTep, CXBaneHuin KOMMaHieo
Motorola Solutions. He nigkntoyaiiTe HenpaeunbHWiA aganTtep
3MIHHOTO CTpyMY.



Mig yac 3apspkaHHa 3apagHUin NpucTpin Ta/abo aganTep
3MIHHOTO CTPYMY TPOXU HarpiBaTumyTbes. Lie HopmansHo.
Llei 3apsgHuii NpuCTpivi NPU3HaYeHnii nuwe Ans
3apsDKaHHSA i He MPU3HaYEeHWA AN KVUBMEHHS
papionpucTpoiB nif Yac poboTu (NepeaaBaHHs Yy Npuiomy).
Akwo no6nmay npaLtoTb NPUCTPOI, WO NepejarTb
BWCOKOYACTOTHI CUrHanu, CBITNOAIOA 3apsidHOr0 NPUCTPOID
MOXe CMOHTaHHO novaTn 6numati abo 3amiHMTK Konip. Lie Hisik
He BMNIMHE Ha NpoLeC 3apskaHHs NiAKIIIOYEHNX
papiocTaHLii Ta/abo akymynsTopis (Takox BifobpaxatTbcs B
MOPOXHIX THi3Aax) i NPUNUHUTBCS, SK TiNbKU padiovacToTHUIA
cuUrHan 3HuKHe.

SAKwo cBiTnoAioAHWIA iHAMKaTOp pagiocTaHuii bnumae
4epBOHMM, BUNMITb ii | BCTaBTE B 3apsiAHWIA NPUCTPIlA 3HOBY.
AKLLO CBITNOAIOA NPOAOBXYE BNMMaTN YePBOHWUM, aKyMyNsTOp
HecrnpaBHWA. BcTaBTe B pafioCTaHLit0 HOBWIA akymynsiTop.
PerynsipHo npoTupaiiTe Cyxoto TKaHWHOIO 3apsiAHi KOHTaKTV B
po3’emi 3apsiiHOro NPUCTPOI, LWOG 3a6e3neunT HanexHUn
KOHTaKT MiXX 3apsifiHUIM NPUCTPOEM i aKyMyInsiTOPOM.

He ponyckaiiTe KOPOTKOro 3aMuKaHHS KOHTaKTIB po3’emMy
3apsiAHOro NpuUcTpoto abo akymynsTopa MeTaneBuMn
nipeaMeTamMu, OCKINbKY Lie MOXe MPU3BEeCTV A0 HaAMIpHOMO
HarpiBaHHs ENIEKTPUYHIX KOMMOHEHTIB 3apsifHOMO NPUCTPOLD
1 ypaXeHHs! eNleKTPUYHUM CTPYMOM.

exqaoHiedif



YKpaiHcbka

Betyn

BaratomicHuii 3apsaHui npuctpin AAM36X501 (B3IM1)
npu3HaYeHnii Ans sapsxaHHs akymynstopis FNB-V142LI. Bin
MOXe 3apszpKkaTv 0 WeCTW aKyMymnsTopiB y pagdiocTaHuisx Ta/
abo okpemo (y Byab-sikiii KOMGIHALIiT).

Tabnuus 1. TexHiYHi XapaKTepMCTUKMN 3apsAAHOro NPUCTPOID

XapakTepucTuka

3Ha4yeHHsA

Bxig

100-240 B 3miHHOro cTpymy (NpubnnaHo),
50-60 'y

Buxig (koxeH
po3’em)

» 1 A (makcumym) ansa pagioctaHuii i
BCTaBMEHNM aKkyMynsTopom
* 0,7 A pnsa akymynsitopa okpemo

Yac 3apsipkaHHsa

4,5 roauHu (3anexHo Big akymynsitopa)

Cxeanerw/ FNB-V142LI
akymynsitop
PoGounit gianasoH Bin +5 °C go +40 °C
Temneparyp (Bia +41 °F po +104 °F)
Poawmip kopnycy 450 x 92 x 66 Mm
(WxBxTI) (17,7 x 3,6 x 2,6 ptoiima)
Maca MpubnuaHo 910 r (2,0 dyHTH)

KomnnekTrauia

BaratomicHuin 3apsagnuin npuctpin (63M) AAM36X501: 1 w.

MnacTuHa Big nagivHa HW001290A01: 2 wr.

* MoHTaxHe npuctocyBaHHs HW001289A01: 2 wr.

MputuckHuin reuHT M3x20 FNO00294A01: 6 wr.




YcTaHOBnEHHs 3apsagHoOro npucTpor

MepLu HiX BilLaTV 3apsAHWIA NPUCTPIN Ha CTiHY, peTenbHO
crnnaHyTe NpoLEec MOHTaxy.

« BanuwiTe AOCTaTHLO MiICLISt 3BEPXY 3apAAHOrO NPUCTPOIO, o6
MOXHa Byro BCTaBNATY Ta BUIMATK pajiocTaHLito.

« ToBLWHa CTiHN NOBUHHA ByTy Ginble 18 mm (0,7 Atorima), a
cama BoHa Mae BUTpUMyBaTU Bary noHag 4 kr (8,8 ¢yHra).

« YcTaHOBMIOWYY 3apSAHUIA MPUCTPINA Ha riNCOKAPTOHHY CTiHY,
BVKOPUCTOBYWiTE AepeB’sHy Niaknaaky Mixk 3agHbO NaHensnio
3apsAHOro NPUCTPOIO Ta CTiHO. 3apsaaHuiA NpUCTpin
peKkoMeHAYETLCS BCTAHOBUTW Ha AepeB’siHy nigknaaky oyab-
SIKOTO PO3Mipy, TOBLUMHOI He MeHwwe 18 mm (0,7 atorima), a
L0 AepeB’siHy Niaknaaky NPUKPInMTU 40 riNCOKapTOHHOT CTiHW.

exqaoHiedif

1. MpwuKpiniTe MOHTaXHI NPUCTOCYBaHHS 0 MOHTaXHWX OTBOPIB
Ha 3aJHii naHeni 3apsagHoro NPUCTPoLo.

MoHTaxHi

anCTocyBaHHﬂ\ﬂl

Pwuc. 1. MpuKpinneHHst MOHTaXHWX NPUCTOCYBaHb [0 MOHTaXHUX
oTBOpIB

2. TlosHayTe Micus BKPYYYBaHHS KPIiMUIbHWUX MBUHTIB HA CTiHi,
NPUTUCHYBLUW 3apSAHWIA NPUCTPIN A0 CTiHK 3@ JOMOMOroi0
MOHTaXHUX NPUCTOCYBaHb. 3HIMITb MOHTaXHi NPUCTOCYBaHHS
i3 3apsiAHOrO NPUCTPOIO.



Mo3HayeHe NoNoXeHHs

YKpaiHcbka

Puc. 2. No3HayYeHHs MicList BKPYYYBaHHS! KPIMWIbHUX FBUHTIB Ha CTiHi

3. BukopucToBytoumn HeBenvike ceepano (1,5 mm, Ne 53),
npocBepasliTb OTBOPY B MO3HAYEHUX MiCLIAX.

4. BcraBTe rBUHTU B KOXHWIA OTBIP. BukopucToByiiTe MOHTaxXHe
NpUCTOCYBaHHS SIKk BUMIpIOBaY 3a30py, o6 3anvwmnTi
BiACTaHb MiX rOMOBKOI MBUHTA Ta CTIHO, LLO AOPIBHIOE
PO3MiIpy MOHTaXHOTO NPUCTOCYBAHHS.

MoHTaxHe
NpUCTOCYBaHHS

Puc. 3. 3a30p Mix ronosKoto rBMHTa Ta CTiHOW



5. CyMicTiTb caMopi3n 3 MOHTaXHUMM OTBOPaMW 3apsiAHOTO
NPVCTPOIO, NOTIM HATUCHITb Ha 3apPSAHWUIA NPUCTPINA, AOKU BiH
He 3adiKCyeTbCsA Ha MiCLi.

Puc. 4. YcTaHOBNEHHS 3apsAHOrO NpUCTPOIO

6. TpuKpiniTe NNacTUHy BiA NaAiHHS A0 3apsAHOro NPUCTPOLo, a
noTiM 3akpiniTb ii rBUHTaMW, L0 [OAAIOTHCS B KOMMNEKTI.

Puc. 5. MNpukpinneHHs nnacTvHu Bi4 nagiHHA A0 3apsiAHOMo
npucTpoto

exqaoHiedif



IHCTpyKUiT 3 ekcnnyaTauii

1. BcraBTe BUnKy kabento XUBMEHHSA B PO3'€M 3MIHHOMO CTpyMy
B 3a/JHill YaCTUHI 3apsiAHOTO NPUCTPOIO.

YKpaiHcbka

Puc. 6. BcTaBnsiHHS BUNKX Kabento XKMBNEHHS B PO3’'€M 3MiHHOIO
cTpymy
2. TligknioviTb kKabenb XUBNEHHS [0 PO3ETKM 3 BiANOBIAHNMU
XapaKTepucTukamu.
3. BcraeTe akymynsitop abo pagiocTaHLilo 3 akymynsiTopoM y
BifbHe rHi3go.
MpwuwmiTka. Nig yac BUMaHHA pagiocTaHLji 3 rHi3Aa i BCTaBneHHs i
B rHi3o TpUMaiiTe paaiocTaHLito 3a kopnyc. Buiimatoun
papiocTaHLjto 3 rHi3aa, He TArHITL ii 32 aHTeHy.

Puc. 7. YctaHoBneHHs pagiocTaHuii abo akymynstopa B
3apsiAHUIA NPUCTPIn



4. fAkwo pagiocTaHuilo abo akyMynsTop BCTaBIEHO NPaBUIbHO,
CBITnO/:LIOL[HVIM iHOMKaTOP CBITUTUMETLCSH YEPBOHUM.
CraH 3apsimxaHHsi paaiocTaHLji no3HavaeTbes
CBITNOAiOAHMM iHAMKaTopoM papiocTaHLyi. Micns
3aBepLUEeHHS 3apsKaHHsA CBITNIOAIOAHUI iHAMKATOP 3racHe.
+ CraH 3apsmKaHHS OKPEMOro akyMyrnsaTopa no3HavaeTbes
CBITNOAIOAHUM iHAMKATOPOM BiANOBIAHOIO rHi3aa
3apsigHoro npucTtpoto. Micns 3aBepLUeHHs 3apaiKaHHS
CBITNOAIOAHWIA iHANKATOP ropiTUME 3eNeHnM.
5. BuimiTb pagiocTaHLito abo akymynaTop i3 3apsigHoOro
NpUCTPOIO.
Tabnuus 2. CeiTnogioaHuit iHAnKaTop

CeitnoaiogHui

. CraH
iHaukaTop
o Mocriiikui LLBnaKe 3apsmKaHHs
4YEPBOHUIA
Bnvmae 3apsmKaHHA Maixe 3aBepLIeHo (piBeHb
3eneHnm 3apsay npubnuaHo 90 %)
® MocTiiiHuii 3apsipKaHHs 3aBEpLIEHO
3eneHunit

Momurka 3apsimkaHHsi.
BwiimiTb i 3HOBY BCTaBTe akymMynsTop.

Brmae Akwo ceitnoaion npoaosxye 6numatn

YepBOHUM YepBOHUM, aKyMymnsiTOp HECNIPaBHWIA.
BcraBTe B pagiocTaHuiio HoBUI
akymynaTop.

OuikyBaHHS 3apsiKaHHS.
AKYMYNsSTOp HEMOXINBO 3apSANTY Yepes
HaATo HU3bKY Hanpyry abo 3aHaaTo

Brvmae HU3bKy / BUCOKY Temnepatypy. LLoiHo

XKOBTUM 6yae BigHOBEHO HOpMarbHi yMOBM,
2BTOMAaTUYHO PO3MOYHETLCA 3apsAKaHHS
akymynsTopa.

exqaoHiedif




YKpaiHcbka

© Motorola Solutions, Inc., 2017 i 2021. Yci npaBa 3axuLleHo.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i cTunizoBaHwit
norotun M € ToprosmMu mapkamu abo 3apeecTpoBaHUMKU TOBAPHUMMU
3Hakamu komnaHii Motorola Trademark Holdings, LLC Ta
BMKOPUCTOBYIOTBCS 3 MiLleH3i€l0. YCi iHLLi TOProBi Mapku Hanexartb
BiANOBIAHNM BNacHMKam.
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